MOD.7000120 120 Kgs
MANUAL INSTALACION JUEGOS HERRAJE CORREDERA

EN WOOD SLIDING DOOR INSTALLATION MANUAL
BRASSOCHO FR MANUEL D INSTALLAT[ON DE PORTE COULISSANTE DEN BOIS
PT MANUAL DE INSTALACAO DE PORTA DE CORRER EM MADEIRA
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Pasos/ Steps/ Mesures/ Passos

n Colocarelcarroy el tope en la guia E Fijar la guia superior y el guiador de suelo

EN Put the upper wheel and damping stopper into the rail EN Fix the upper rail and floor guide
FR Placez la roue supérieure et la butée d “amortissement dans la rail FR Fixer le rail supérieur et le guide au sol
PT Coloque a roda superior e o batente de amortecimento no carril PT Fixe o carril superior e a guia de piso

EAjustarelsoporte de acuerdo a ulnstalar el soporte BColgar la puerta
EN Install the bracket EN Hang the doot on

la anChUl’a de la p'uerta X FR Installer le support FR Accrocher la porte

EN Adjust the bracket according door width PT Instale o suporte PT Pendura a porta

FR Ajustez le support en function de la largeur de la porte
PT Ajuste o suporte de acordé com a largura da porte B
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. Parametros de instalacion
EN Installation parameter

FR Paramétre d “installation

PT Parametro de instalagao

Altura de la puerta (h) = Hueco de puerta (H) -81mm 0 _ _

Door Heigth (h) = Door gap (H) ~81mm ( \Tﬁ_\
Hauteur de la porte (h) = Espace de porte—-81mm - . b —=ao]
Altura da porta (h) = Abertura da porta (H) - 81mm
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poor width 2400 MM
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7% Anchura de la puerta= 400 MM
i Largeur de la porte = 400 MM

l_‘ili Largura da porte = 400 MM
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